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Book 9 Chapter 1 (152 SR KRS WAVERRHT)

TOWARDS THE END of the year 1811, there began to be greater activity in levying troops and
in concentrating the forces of Western Europe, and in 1812 these forces—millions of men,
reckoning those engaged in the transport and feeding of the army— moved from the west
eastward, towards the frontiers of Russia, where, since 1811, the Russian forces were being in
like manner concentrated.

FE18LIFR, FAaMENEREENARNENER, BIT18125F, XLHE—BEFEIE
BIHFIABERN—NALREREDY), RIEHRSENAE, A RS EI811FARMAEN
EUNHNEFET,

On the 12th of June the forces of Western Europe crossed the frontier, and the war began, that
is, an event took place opposed to human reason and all human nature. —

F6H12H, AMMNEME TIAER, BFHERT, HHMER, —NEE T ANEEIRE AN
BRZEMNNEGRET.,

Millions of men perpetrated against one another so great a mass of crime—fraud, swindling,
robbery, forgery, issue of counterfeit money, plunder, incendiarism, and murder—that the
annals of all the criminal courts of the world could not muster such a sum of wickedness in
whole centuries, though the men who committed those deeds did not at that time look on them
as crimes.

T EAMANZERE T T2 Z1FEIT—HIE. WE. 5. & R1TEM. BFE. 4
KMER—UZETLERAMERNSEEENALEFELEZRBEIFE—RERETH, RAHM
P FXEITRIAFSBREM HIEIT,

What led to this extraordinary event? What were its causes? —
BT LER TN EFSENES ? ENRERMTA ? —

Historians, with simple-hearted conviction, tell us that the causes of this event were the insult
offered to the Duke of Oldenburg, the failure to maintain the continental system, the ambition of
Napoleon, the firmness of Alexander, the mistakes of the diplomatists, and so on.
AEZRINTUEENESE R, DXEBEHNREIZIOldenburg AENBE, REeZH Kb
HUIR, EWREHWEO, THLXHNRE, IRENBRES,

According to them, if only Metternich, Rumyantsev, or Talleyrand had, in the interval between a
levée and a court ball, really taken pains and written a more judicious diplomatic note, or if only
Napoleon had written to Alexander, “I consent to restore the duchy to the Duke of Oldenburg,”
there would have been no war.

REBMIRUE, MRIBITESR, XX, SWEFEIREAZNANEZZ S ZERNEEE
MZE OIS T —HERENIIRER, NBUNRERECERELLALX, "BRESHKARIHT
BL50ldenburg N8, MIASEEF.
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We can readily understand that being the conception of the war that presented itself to

contemporaries. —

BATRIUREZ IR Z SR AT e RME, —

We can understand Napoleon’s supposing the cause of the war to be the intrigues of England
(as he said, indeed, in St. Helena); —

FAP] AERRZR SN ASFHRERRERIRRE ( ENbEZMEEMT) 3 —

we can understand how to the members of the English House of Commons the cause of the
war seemed to be Napoleon’s ambition; —

FATP] AR RRR E TR TA NG F W RRE EER R L. —

how to the Duke of Oldenburg the war seemed due to the outrage done him; —

WFRREEAERN, FUFRNHEAIE THNESR~ENER, —

how to the trading class the war seemed due to the continental system that was ruining
Europe; —

TR ERY, AFNFEETHRIARNEI ARG ERT5IE; —

to the old soldiers and generals the chief reason for it seemed their need of active service; —

WFEEMEENRR, SFNEZREUF2MMNERARREHTIR; —

to the regiments of the period, the necessity of re-establishing les bons principes; —

SHFABABTHARIZEBAKRIR, MBI RIFERMNADENE; —

while the diplomatists of the time set it down to the alliance of Russia with Austria in 1809 not
having been with sufficient care concealed from Napoleon, and the memorandum, No. 178,
having been awkwardly worded. —

MM R AL A B D 5 R F £ 1809F A BB REFIEH AR NRE, UK
BTRI78SHHEEAY; —

We may well understand contemporaries believing in those causes, and in a countless, endless
number more, the multiplicity of which is due to the infinite variety of men’s points of view. —
AT R SR ANBEXLERREREMERNERER, XEFRERRFZSFEREAAMTBIN S
SAMEE; —

But to us of a later generation, contemplating in all its vastness the immensity of the
accomplished fact, and seeking to penetrate its simple and fearful significance, those
explanations must appear insufficient. —

ENFHAIZNFARKE, SBATEMEXI-—ERMMANEARNZ], WEREEEREMAIRIE
XEf, XLEBRUFRERNEN. —



Book 9 Chapter 1 (752 SRR KRS WAVEARAT)

To us it is inconceivable that millions of Christian men should have killed and tortured each
other, because Napoleon was ambitious, Alexander firm, English policy crafty, and the Duke of
Oldenburg hardly treated. —

WHEATRIE, TEERMT LANEBERESBERATNE, BAZHEETFOHE, THWLX
REAE, REBRRIE, MERLABNFEANAEAR, —

We cannot grasp the connection between these circumstances and the bare fact of murder and
violence, nor why the duke’s wrongs should induce thousands of men from the other side of
Europe to pillage and murder the inhabitants of the Smolensk and Moscow provinces and to be
slaughtered by them.
BAILZEBILEFASERNBNONEREXREK, URABNHER AT AESISMT LEAREE
MB—IAMAZRTMREFERGT=NERNENER, MXEEI1ER.

For us of a later generation, who are not historians led away by the process of research, and so
can look at the facts with common-sense unobscured, the causes of this war appear
innumerable in their multiplicity. —

WFHATX—RKBIAKIE, BAIARAREARIETRINALFR, RILEBAEMINEIRES
£, XRFNEREENNZSHEMPRESTER, —

The more deeply we search out the causes the more of them we discover; —

BB RNBRRIRE, MlERIESNERER; —

and every cause, and even a whole class of causes taken separately, strikes us as being
equally true in itself, and equally deceptive through its insignificance in comparison with the
immensity of the result, and its inability to produce (without all the other causes that concurred
with it) the effect that followed. —

BNMRRE, EEENRREXUTESESZEXN, ERNTFERNERURESEEMMEREFR
MIER T EERRMEGTHAEE, —

Such a cause, for instance, occurs to us as Napoleon'’s refusal to withdraw his troops beyond
the Vistula, and to restore the duchy of Oldenburg; —

tEdl, EERCHELRKRENBEEMERAINRMERREEAENER, ZNMERERARSETKA]
HBBHEM, —

and then again we remember the readiness or the reluctance of the first chance French
corporal to serve on a second campaign; —

R, BANXEETE—XZIMIZEET LREE ZRSGERBENERE, —

for had he been unwilling to serve, and a second and a third, and thousands of corporals and
soldiers had shared that reluctance, Napoleon’s army would have been short of so many men,
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and the war could not have taken place.
MRWABERRE, FEBEZN. F=1, URATEAWNTINEIEBERFNAERE, 2
WEMERSRLBRSAN, SFHEARIKE,

If Napoleon had not taken offence at the request to withdraw beyond the Vistula, and had not
commanded his troops to advance, there would have been no war. —
MREHCFERANERMBBEREALAMES, HELIBE FTSMHZERIRH, MASRELK
%o -

But if all the sergeants had been unwilling to serve on another campaign, there could have
been no war either.

BRINRFAEFLEHBANBEBSMA 17618, MATEREST.

And the war would not have been had there been no intrigues on the part of England, no Duke
of Oldenburg, no resentment on the part of Alexander; —
MRREZBIRFIET, RERREEREH, IHLXEERE, MASBHT, —

nor had there been no autocracy in Russia, no French Revolution and consequent dictatorship
and empire, nor all that led to the French Revolution, and so on further back: —
MRBLSHLBEEHIRE, FEREEGMEZMRIVIRRNTE, LB EREEEGN—
th, CAUESEHE, —

without any one of those causes, nothing could have happened. —

MRZEEPEA—NER, FABIRE, —

And so all those causes—myriads of causes—coincided to bring about what happened. —

Et, AEXLERERER—ITHNRE—RDOMER TRENSER, —

And consequently nothing was exclusively the cause of the war, and the war was bound to

happen, simply because it was bound to happen. —

Et, BREEI—MERRESHTHTE, SFLAIRE, RREANEIERRE. —

Millions of men, repudiating their common-sense and their human feelings, were bound to
move from west to east, and to slaughter their fellows, just as some centuries before hordes of
men had moved from east to west to slaughter their fellows.
HEAANEEEIRNMANY, FEENARERED], AERMINNER, EWM/LMELRTAEFIIA
NEREABRNHBERMANE R —F,

The acts of Napoleon and Alexander, on whose words it seemed to depend whether this should
be done or not, were as little voluntary as the act of each soldier, forced to march out by the
drawing of a lot or by conscription. —
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EWCHMLALKRIITHZRATEEN, MESNTEREFHE—F, ZEABTMEZ2ET
?.[E‘;E\o -

This could not be otherwise, for in order that the will of Napoleon and Alexander (on whom the
whole decision appeared to rest) should be effective, a combination of innumerable
circumstances was essential, without any one of which the effect could not have followed. —
EARETREBAARE, BRAATIEERETLHALANERE (BAARRUFEMKSTAI89EE)
RiEFR, FRESLHIMERE, REEFEA—MMERE, ARBASHR, —

It was essential that the millions of men in whose hands the real power lay—the soldiers who
fired guns and transported provisions and cannons—should consent to carry out the will of
those feeble and isolated persons, and that they should have been brought to this
acquiescence by an infinite number of varied and complicated causes.

EXEENZE, LR NEEEFPHNTEALTE—ALEAE, BERENRENTE
BT ESMAHIANER, mEM1HSMHSIENE RERFAENRIXMEZ,

&

We are forced to fall back upon fatalism in history to explain irrational events (that is those of
which we cannot comprehend the reason). —

BAER LR B IFEB R ICREBEASENSES (NRNTZEREREANSEH) . —

The more we try to explain those events in history rationally, the more irrational and
incomprehensible they seem to us. —

FATRRIAE ARG N ERBLEH LSS, ENMEESSIEEMANMECAIERE, —

Every man lives for himself, making use of his free-will for attainment of his own objects, and
feels in his whole being that he can do or not do any action. —

BMAEBRNECHE, MABHETEXRECHER, T2RXEBECTLERITHEARIT
E)Jo -

But as soon as he does anything, that act, committed at a certain moment in time, becomes
irrevocable and is the property of history, in which it has a significance, predestined and not
subject to free choice.
ER—BEMTEMSE, BNMEE 2T AR ORI RER, FE T RN
=, EREFIENEX, AXBRIEEMM,

There are two aspects to the life of every man: —

BOANEEERANAE: —

the personal life, which is free in proportion as its interests are abstract, and the elemental life

of the swarm, in which a man must inevitably follow the laws laid down for him.
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MAEE, EENGMREELHX, BMBBEH; MFR—1EHE, AT RE RiiEE i
ME RN By &,

Consciously a man lives on his own account in freedom of will, but he serves as an
unconscious instrument in bringing about the historical ends of humanity. —

iR, —PARBECHERBERYEE, BEMFEFA—MEERNITEIANRS FRMAER
SPEF, —

An act he has once committed is irrevocable, and that act of his, coinciding in time with millions
of acts of others, has an historical value. —

fth B 2L B — TN FIIRER, AR MTHISEMBBEAANITIENAE, BS
heiE, —

The higher a man’s place in the social scale, the more connections he has with others, and the
more power he has over them, the more conspicuous is the inevitability and predestination of
every act he commits. —
—PMNAEHSHMERIANGS, SHMANBKRES, WEANESDEBRX, mAEHEs—NMT
Iy AN G P EEMEMEBRAE, —

“The hearts of kings are in the hand of God.” The king is the slave of history.

"BEINOELHFP, " BERMNEHVUR.

History—that is the unconscious life of humanity in the swarm, in the community—makes every
minute of the life of kings its own, as an instrument for attaining its ends.
hE—EBIAEAEER, EHEPHERIREE—REEEGTHNE—2WESFEIMEBR
HIFER,

Although in that year, 1812, Napoleon believed more than ever that to shed or not to shed the
blood of his peoples depended entirely on his will (as Alexander said in his last letter to him),
yet then, and more than at any time, he was in bondage to those laws which forced him, while
to himself he seemed to be acting freely, to do what was bound to be his share in the common
edifice of humanity, in history.

SARER—F, 1812F, ZRCHLARE, RtNEBRERESEME(MIIAREEM (£
TAWAREMSRE—FHMEFAMERY ) , AT, BETY, fthEbEREHREREINZ B FimiBfthtE DAL
HERIZME B CHTTEEER, EttBECER, MIUFEEERMITI,

The people of the west moved to the east for men to kill one another. —

A ABERGEER R TIEANRILEASR.

And by the law of the coincidence of causes, thousands of petty causes backed one another up
and coincided with that event to bring about that movement and that war: —
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AT SMBARENIDGS, RTLEAMREEEZFHAEBRNEHEN AL, ST HATRE
M FHRE, —

resentment at the non-observance of the continental system, and the Duke of Oldenburg, and
the massing of troops in Prussia—a measure undertaken, as Napoleon supposed, with the
object of securing armed peace—and the French Emperor’s love of war, to which he had grown
accustomed, in conjunction with the inclinations of his people, who were carried away by the
grandiose scale of the preparations, and the expenditure on those preparations, and the
necessity of recouping that expenditure. —

N?Xﬁﬂ%%KL? WFEEERTEHIAH, UREESLTEEFANISETE eikA
EEZWEWERFHIAE, ELS)RTX—R, BMLMHARS
ﬂTXW&ERMW? EERLEEMEBENAS, URIFHMNIEASZHBEYE, —

Then there was the intoxicating effect of the honours paid to the French Emperor in Dresden,
and the negotiations too of the diplomatists, who were supposed by contemporaries to be
guided by a genuine desire to secure peace, though they only inflamed the amour-propre of
both sides; —

BLEEZR M EEE 2 F RIS APFEERIN IR A TR F], SERAMTA R 1E2
HFEIEAESIMATE, EfRIRHETNEHEED, —

and millions upon millions of other causes, chiming in with the fated event and coincident with
it.
EELHEMWIER, SHFEENSHEAERFS ZEREZE,

When the apple is ripe and falls—why does it fall? —

RIS T RE B AR TR ? —

Is it because it is drawn by gravitation to the earth, because its stalk is withered, because it is
dried by the sun, because it grows heavier, because the wind shakes it, or because the boy
standing under the tree wants to eat it?
ERAEHMLSINIRS], AAENZHE, BAEWARET, BAE#KEE, RAXER
E, SERHEERTHSHZEIZE ?

Not one of those is the cause. All that simply makes up the conjunction of conditions under
which every living, organic, elemental event takes place. —

XLEHARRERE. XREZMME—NEVR. BN, EMSHFRENFHNES. —

And the botanist who says that the apple has fallen because the cells are decomposing, and so
on, will be just as right as the boy standing under the tree who says the apple has fallen
because he wanted to eat it and prayed for it to fall. —

10
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EVMZFRUERE T REA MRS E, FF, FHER THSZUEERE FRER DMMERZ
HITREETRHA—HFER, —

The historian, who says that Napoleon went to Moscow because he wanted to, and was ruined
because Alexander desired his ruin, will be just as right and as wrong as the man who says
that the mountain of millions of tons, tottering and undermined, has been felled by the last
stroke of the last workingman’s pick-axe. —
MEZRAERCERHFMEZRA B ZE, HEHLHLARFEMAVIRASRRAIEE, BEYX
H, ME—TARBBEAENUERAEE—UFHENE FMEE—&F, —

In historical events great men—so called—are but the labels that serve to give a name to an
event, and like labels, they have the least possible connection with the event itself.
EREEHF, MBERNAMARAEAR T —INRBFNES, MBFE—HF, ENS5E4SR
BHBRRRERL,

Every action of theirs, that seems to them an act of their own free-will, is in an historical sense

not free at all, but in bondage to the whole course of previous history, and predestined from all

eternity.

IR E— 17, EMMEREEREEHRIN, ENAENREXRE, MHAEEER, M
EXHITFEANALELE, AEKEZRIMEEE.

11
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ON THE 28TH of May Napoleon left Dresden, where he had been spending three weeks
surrounded by a court that included princes, dukes, kings, and even one emperor. —
5H28H, EWRCEATERRN, EMBEMEIT=1"28, HHALTF LB BEXTEEEF
HRMERZERESE. —

Before his departure, Napoleon took a gracious leave of the princes, kings, and emperor
deserving of his favour, and sternly upbraided the kings and princes with whom he was
displeased. —

EBEAZE, EHRCRAEF. BENEFSH, LA SIMMAISER, Bt ™HRET
AL St NIHRIE EFEF

He made a present of his own diamonds and pearls— those, that is, that he had taken from
other kings—to the Empress of Austria. —
B C AN EMEEHREF RGN IKEX LR ZE, —

He tenderly embraced the Empress Marie Louise—who considered herself his wife, though he
had another wife still living in Paris— and left her, so his historian relates, deeply distressed
and hardly able to support the separation. —

fhF=HtEE T Em- B LEE, REMWFECUAMNEZET, REMEEREEZI—E
¥, \RAEERMA, BN, wEBGD, LFEEAZIZIMIE. —

Although diplomatists still firmly believed in the possibility of peace, and were zealously working
with that object, although the Emperor Napoleon, with his own hand, wrote a letter to the
Emperor Alexander calling him “Monsieur mon frere,” and assuring him with sincerity that he
had no desire of war, and would always love and honour him, he set off to join the army, and at
every station gave fresh commands, hastening the progress of his army from west to east. —
ERIRENMREMNTRIATEMNE, AMEZINEFRRIFE, ERAERCEFTFEESFELRLAL

2%, Mftth"nkiE", BitthftRIEE CHANEELF, MARKTIEEMMES M, A
Mt ZBNEZ ST EEN, AEEBNRFWE TS, MRTEUANARKIERE, —

He drove a travelling carriage, drawn by six horses and surrounded by pages, adjutants, and
an armed escort, along the route by Posen, Thorn, Danzig, and K? —

iR —MBA AL SHMNRITEE, BERGM. BIEMNMRKIFE, BERR. TR, BFR
[ERRRAIBRYERLERTIE, EXLEE, AT L ARMAREMIRREE M, —

nigsberg. In each of these towns he was welcomed with enthusiasm and trepidation by

thousands of people.

ZERAENARIFRZE, Mt REAL D EMRER, ZEEE,

12
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The army was moving from west to east, and he was driven after it by continual relays of six
horses. —

6H10H, fE LT E, RBEBELRPERZMAF, FE—MDR=AENM™ L hft/ESHE
FEEO -

On the 10th of June he overtook the army and spent the night in the Vilkovik forest, in quarters

prepared for him on the property of a Polish count.

The following day Napoleon drove on ahead of the army, reached the Niemen, put on a Polish
uniform in order to inspect the crossing of the river, and rode out on the river bank.

FIX, EWCHEFINEBERTT, FIRESH, FLTR=FK, UNEREIERL, AR
m%ﬂﬁ%gmﬁo

When he saw the Cossacks posted on the further bank and the expanse of the steppes—in the
midst of which, far away, was the holy city, Moscow, capital of an empire, like the Scythian
empire invaded by Alexander of Macedon—Napoleon surprised the diplomatists and
contravened all rules of strategy by ordering an immediate advance, and his troops began
crossing the Niemen next day.

StEREHFERAFILENFEURT ZRIRNARRRN, NS5, & T HEKEEM
W, miFTHREF], REZEEMEZZ2H, TENSE, R, MGIRERTERILALLX
RBEBET—1, MHIZENFE_XARETES,

Early on the morning of the 12th of June he came out of his tent, which had been pitched that
day on the steep left bank of the Niemen, and looked through a field-glass at his troops pouring

out of the Vilkovik forest, and dividing into three streams at the three bridges across the river.

6R12HBR, MIKERELR, KESXERTESFARIBNER, BUERHENREMEY
ERAMLERPHEERRMABL, FENEN=ZEHFES =R, —

The troops knew of the Emperor’s presence, and were on the lookout for him. —

ERAFEEFIFE, HAEIFHMERT, —

When they caught sight of his figure in his greatcoat and hat standing apart from his suite in

front of his tent on the hill opposite, they threw up their caps and shouted, “Vive 'Empereur! —

S1ERhEFE ARG FILEMIKEREWL £, StHRIBEMNS R, fthi13EEFmE:
REFTHRS !

” And one regiment after another, in a continuous stream, flowed out of the immense forest that

had concealed them, and split up to cross the river by the three bridges. —
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BE— X/ EAERME, NEBE(MNERRMPRELR, 7M=FETFARIHFER,

“We shall make some way this time. Oh, when he takes a hand himself things begin to get
warm! —

“XEBAIEEE—EHREN, B, StEEHFNRME, SBEFRE/ARERT |7 —

...Name of God!... There he is!... Hurrah for the Emperor! So those are the Steppes of Asia! —
LR RERRE L AEFBERT | BRI MNERG | —

A nasty country it is, though. Good-bye, Beauché; I'll keep the finest palace in Moscow for you.

AER—MIRWER, BT, K | RSB FBTENBRITFNER, —

Good-bye! good-luck!... Have you seen the Emperor? Hurrah for the Emperor! —
B! RfFFE ! ARRBEFTTE? hEFWRIT ! —

If they make me Governor of the Indies, Gérard, I'll make you Minister of Cashmere, that’s
settled. Hurrah for the Emperor! —

MR AENEMNSE, BH/R, RSB AR RREBK, XRRET. HEFK
IF ! —

Hurrah! hurrah! hurrah! The rascally Cossacks, how they are running. Hurrah for the Emperor!

SR | FR | ZZERBHEE A, AR ANFIRRRY, IEHRE ! —

There he is! Do you see him? | have seen him twice as | am seeing you. —

&, EPRE | (REEBEMID ? RELNIMFR, MERILENF—HF, —

The little corporal...l saw him give the cross to one of the veterans....Hurrah for the emperor!

NEK.... BRMEFRAT —RER. . AEEWT | —

” Such was the talk of old men and young, of the most diverse characters and positions in
society. —

“‘BREFANFRANKIE, BRUEFENMNNEERMMAMIAN, —

All the faces of those men wore one common expression of joy at the commencement of a
long-expected campaign, and enthusiasm and devotion to the man in the grey coat standing on
the hill opposite.

FTEXE NI LATFE—MERNERRE, NG AR RMRARERSE, NGk
WHELW LS EREARKRIATHREI B,
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On the 13th of June Napoleon mounted a small thoroughbred Arab horse and galloped towards
one of the bridges over the Niemen, deafened all the while by shouts of enthusiasm, which he
obviously endured simply because they could not be prevented from expressing in such shouts
their love for him. —

6A13H, EWCHEE —LaMihiHESERES ] LA — BN, —BBEWRRTERMERE, 22
ftt AR AR LE AN AR LI ERRAMATHBINE, —

But those shouts, invariably accompanying him everywhere, wearied him and hindered his
attending to the military problems which beset him from the time he joined the army. —

BERXEZERARBFEMIFRSEMRE T, AR T hERESERESMNES ),

He rode over a swaying bridge of boats to the other side of the river, turned sharply to the left,
and galloped in the direction of Kovno, preceded by horse guards, who were breathless with
delight and enthusiasm, as they cleared the way before him. —

fihJamid — EEIRIEROAGT, REVAXNE, 2¥EL, BED YR XIE, MHFTEEREIMA, it
NERMMABHRES, FEH—FER, —

On reaching the broad river Niemen, he pulled up beside a regiment of Polish Uhlans on the
bank.

FATERRINAFA, MEE—SOR=5E=HRERS,

“Vive 'Empereur!” the Poles shouted with the same enthusiasm, breaking their line and

squeezing against each other to get a view of him. —

‘BIRERY | R=AEREE, EFREFR, IER—S&fE—k, BESMt, —

Napoleon looked up and down the river, got off his horse, and sat down on a log that lay on the
bank. —

EWCHRAIETEAN LT, FTOLEIFN—RERNLE, —

At a mute sign from him, they handed him the field-glass. —
fWRAFRE, MINELMEBILE, —

He propped it on the back of a page who ran up delighted. —
BB R EAE — R E R SIS ANEE —

He began looking at the other side, then, with absorbed attention, scrutinised the map that was
unfolded on the logs. —

fAEENE, ARTEIMFRAEERAEREANLBE, —
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Without raising his head he said something, and two of his adjutants galloped off to the Polish
Uhlans.
faFFRIgk, WTEMH4, RBREEBE VHRIBEFE THRR=ChE=HiKEE,

“What? what did he say?” was heard in the ranks of the Polish Uhlans as an adjutant galloped
up to them. —

T ? R T4 ?R=8=ERERE TEIFNFE, —REIERIF LR, —

They were commanded to look for a fording-place and to cross to the other side. —
i 14 an < FHE O FLARINE, —

The colonel of the Polish Uhlans, a handsome old man, flushing red and stammering from
excitement, asked the adjutant whether he would be permitted to swim across the river with his
men instead of seeking for a ford. —

KR=E5=EFMERK, —UMBARIEKRHEAN, HoNSRALEFEFEMEEEELEIE, BEAT
vt EilrxdE, MASRIHED, —

In obvious dread of a refusal, like a boy asking permission to get on a horse, he asked to be
allowed to swim across the river before the Emperor’s eyes. —

BAZEERESR, ME—NBZERFDIMNFAI—1F, MIEKEEFEBIHRIFKI,

The adjutant replied that probably the Emperor would not be displeased at this excess of zeal.
BIEEZEFR, EFPIREARIXME 7 HIHREREIRIR,

No sooner had the adjutant said this than the old whiskered officer, with happy face and
sparkling eyes, brandished his sabre in the air shouting “Vive 'Empereur! —
BIENIATTIXA)1E, BUBERFHNEEEUZISHMIEZEET], REBNKLHAE HE
wEM 7, FanSTE(RE M, thEREDFOL, —

" and commanding his men to follow him, he set spurs to his horse and galloped down to the
river. —
“Vive lEmpereur ! "th K —F, Mt EZMEE, KREIFEAR, —

He gave a vicious thrust to his horse, that floundered under him, and plunged into the water,
making for the most rapid part of the current. —

fIRIRiL—1EHE 7, DILEMEHRNAKS, BEKARSMERFER, —

Hundreds of Uhlans galloped in after him. —
HERE=BELMER, —
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It was cold and dangerous in the middle in the rapid current. —
KitimaRPEKIEE MR ER, —

The Uhlans clung to one another, falling off their horses. —
E=REZSREE—E, NBELEEFR, —

Some of the horses were drowned, some, too, of the men; —

—LEOIEE T, TE-EABBEEGE; —

the others struggled to swim across, some in the saddle, others clinging to their horse’s manes.

Hit \ramibxBid R, BLREDE L, BENIMEDSE, —

They tried to swim straight across, and although there was a ford half a verst away they were
proud to be swimming and drowning in the river before the eyes of that man sitting on the log
and not even looking at what they were doing. —

fifTiBEEEE, REFIMELERKR, EMMERMERERNLEFRR LEEZREM]
RIABRRITE R 2k A05e K, —

When the adjutant, on going back, chose a favourable moment and ventured to call the
Emperor’s attention to the devotion of the Poles to his person, the little man in the grey
overcoat got up, and summoning Berthier, he began walking up and down the bank with him,
giving him instructions, and casting now and then a glance of displeasure at the drowning
Uhlans who had interrupted his thoughts.

SEIEMREIMRER T —1MSEMRYL, SRIREETK=ANMEIER, BSEREINERND
FUhesR, BEIURSR, Sfh—ka&FELED, SiierR, FARKRERNEHNE, WiThh
T BEREsE 5 = AR,

It was no new conviction for him that his presence in any quarter of the earth, from Africa to the
steppes of Moscow, was enough to impress men and impel them to senseless acts of self-
sacrifice. —

fiREECLXEEEMAL, RNENBIEFHPIARER, MIFEESENAAMIBETRAENR, #F
KEMIME TR XBE A TR, —

He sent for his horse and rode back to his bivouac.

AR T EYD, JaE T theyEH,

Forty Uhlans were drowned in the river in spite of the boats sent to their assistance. —
REBMARMERE, BENU+TRE=AEIEBE, —
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The majority struggled back to the bank from which they had started. —
R ANFLEEE T ESRAR, —

The colonel, with several of his men, swam across the river and with difficulty clambered up the

other bank. —

EYEEER ERAMLA &L, RIEHWELE TR, —

But as soon as they clambered out in drenched and streaming clothes they shouted “Vive
I'Empereur!” looking ecstatically at the place where Napoleon had stood, though he was no
longer there, and at that moment thought themselves happy.

BRMM—TCLEXR, KIREET, HKEEE, WIKIFE Vive lEmpereur!”, TEMEEEZH
CUIRM S, SAMELEAEMRET, BLZIMINREECEER.

In the evening between giving two orders—one for hastening the arrival of the counterfeit
rouble notes that had been prepared for circulation in Russia, and the other for shooting a
Saxon who had been caught with a letter containing a report on the disposition of the French
army—Napoleon gave a third order for presenting the colonel, who had quite unnecessarily

flung himself in the river, the order of the Légion d’Honneur, of which he was himself the head.

L, ETRI BRI —ITRINRESHEBRSHABNESHEMNRIEREE, 5—1=
R —MIBNFERERA, thE EFE-—HXTEERLRBH/ANRE. EWCTATE =/

<, BRI XL EMIMNETEN ERREFZRNE, MtBCRERANETN, —

Quos vult perdere, dementat.

BB KIEM ST ILIERIT,
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THE RUSSIAN EMPEROR had meanwhile been spending more than a month in Vilna, holding

reviews and inspecting man? —

S5ItERR, HESHELERNEL T -2 BHEE, #TRATSEEN, —

uvres. Nothing was in readiness for the war, which all were expecting, though it was to prepare
for it that the Tsar had come from Petersburg. —
REZEEEEZHNT, B85 NASZLIFERESY, JURIPENRFEESERNENZ

o

There was no general plan of action. The vacillation between all the plans that were proposed
and the inability to fix on any one of them, was more marked than ever after the Tsar had been
for a month at headquarters. —
RE—NEENTHUR,. ELPEREESFT AR, XRTHRBEREMNITRIZEEEAREM
TEWEEFAI—MTXIRIEENEMRE, —

There was a separate commander-in-chief at the head of each of the three armies; —

BOMEREE—TRERNEIEEE; —

but there was no commander with authority over all of them, and the Tsar did not undertake the
duties of such a commander-in-chief himself.
BRE—1TRINEBEEMEE, HEFEPEFREREIF—IMEEEFEENIRR,

The longer the Tsar stayed at Vilna, the less ready was the Russian army for the war, which it
had grown weary of expecting. —
D ERYRMFE BN EIBK, HEFEABAESFOEMIESEERSE TRANGS,

Every effort of the men who surrounded the Tsar seemed to be devoted to making their

sovereign spend his time pleasantly and forget the impending war.

El5E D EHNAMUF2 ML R EZ TR E], SICEFEIRIEEF,

Many balls and fétes were given by the Polish magnates, by members of the court, and by the
Tsar himself; —
WZE=ME EERRIMPEFEFDTIFSHIMEE; —

and in the month of June it occurred to one of the Polish generals attached to the Tsar’s staff
that all the generals on the staff should give a dinner and a ball to the Tsar. The suggestion was
eagerly taken up. —

TR, B—NEZRERNETL2MAMKENTEIN, FIERE LIREINENMZSADE
B2P—RXBEMESR, INMBWEAEER, —
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